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TAEH: B’ TENIKOY AYKEIOY
ITPOXANATOAIZMOX: ANOPQIIIXTIKQN XITOYAQN
MAGO®GHMA: AATINIKA

Hpepopnvia: M. Asvtépa 10 Anpriiov 2023
Adpkewa EEétaong: 2 mpeg

EKOQNHXEIX

KEIMENA

Aeneéas bellum ingens geret in Italia. Populos feroces contundet, mores eis imponet
et moenia condet. Tu Aenéam ad caelum feres. Postea lilus, Aenéae filius, regnum
ab Lavinio transferet et Albam Longam muniet. Post trecentos annos Ilia duos
filios, Romulum et Remum, pariet, quos lupa nutriet. Romulus moenia Martia
condet Romanosque de suo nomine appellabit. Romanis imperium sine fine erit. Caesar
Augustus, ab Iilo ortus, Belli portas claudet et Saturnium regnum restituet. Hunc tu, ut
Aen&am, in caelo accipies.

Hannibal, dux Carthaginiensis, VI et XX annos natus, omnes gentes Hispaniae
bello superavit et Saguntum vi expugnavit. Postea Alpes, quae Italiam ab Gallia
seiungunt, cum elephantis transiit. Ubi in Italia fuit, apud Ticinum, Trebiam,
Trasumeénum et Cannas copias Romanorum profligavit et delevit. Populus
Romanus cladem Cannensem pavidus audivit. In agro Falerno Hannibal ex
insidiis Fabii Maximi se expedivit. Postquam XIV annos in Italia complévit,
Carthaginienses eum in Africam revocavérunt. Ibi Hannibal bellum cum Romanis
componere frustra cupivit. Denique cum P. Scipione apud Zamam dimicavit, sed
RoOmani victoriam reportaverunt.

L. Aemilio Paulo consuli iterum bellum cum Perse rege gerere obtigit. Ut domum ad
vesperum rediit, filiola eius Tertia, quae tum erat admodum parvula, ad complexum
patris cucurrit. Pater filiae osculum dedit sed animadvertit eam esse tristiculam.
«Quid est» inquit «mea Tertia? Cur tristis es? Quid tibi accidit?» «Mi pater»
respondit illa «Persa periit». Perierat enim catellus eo nomine, quem puella
multum amabat. Tum pater Tertiae dixit «omen accipio». Sic ex fortuito dicto spem
praeclari triumphi animo praesumpsit.
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Al.

B1.

B2.

Noa petappdcete 6Go TUNHOTO TOV OTOCTAGUATOV givol Ypappuéva Pe EvIovn
Ypao.
Movaoeg 20
IMAPATHPHZEIX

No emAélete 11 6OOTN N TIC GOOTEG AMAVTNGELS Yo KAOE epdTNON:
a. Ilov ogeileton M cvyyéveln ™G AATVIKNG HE TNV €AANVIKT YA®ooo; (3
OWGTEG OTMOVINGELS)
. Xmv katakmon g Poung amd toug EAinveg
ii. XtV Kowvn Katoymyn amd TV vOoELPOTOIKT] YAMGCGIKT) O1KOYEVELN
iii. Zmv katdktnon g EMAnvikng Avatoing and toug Popaiovg
iv. Ztov popaikd amowicpud
V. ZT0 TOMTIOTIKO KOl YA®OGIKE OGVELL TOV EAANVIKOD OMOIKIGUOV GTNV
KevTpikn kot Kato [taiio, amd ™ Nedmoin kot v Koun péypt m ZikeAio
B. H oyéom tov Popaiov Aoyotéyvn pe 1o eAAnvikd mpdTumo givorl imitatio Ko
aemulatio. Tt onuaivouv ot 6vo 6pot; (1 oot amdvrnon)
I. TTom aviypaen EMAMNVIKGV TPOTOT®OV
Il ANUovpyIKn TPOGANYN TOV EAANVIKOV TPOTOTTMV KOl OVTAYWOVIGUOC
li. Amoudkpovon and ta EAANVIKA TpOTLTTA,
y. oo elvor 10 mpdto AoyoTeXviKO €100 TOL ®PWALEL OTN POUOTIKT
hoyoteyvia; (1 cwot amdvinon)
I. To émocg
ii. Htpaywdia
. H kopodio
Movaodeg 5
No avTioToyiceTe TOLVG CLYYPAPEIS TG OTAANG A HE TO YOPOKTINPLOTIKO
AoyoTeyVIKO €100G 6T0 0moio avikel o kabévag otn otAn B.
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YXTHAH A XTHAHB
1. Bepyiiiog . PNTOPIKN
2. Kweépav B. amopvnuoveduato
3. Iobhog Kaicap Y. 10TOPlLOYpaPia
4. Titog Aiprog d. Apikn| moinon
5. Opdriog €. NPOIKO EMOC
Movaoeg 5
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B3. No egvtormicete ™V E€TLUHOAOYIKY] GLYYEVEWD TOV TOPAKAT® AEEE®V  OTO

OTOCTAGLOTO TMOV ANTWVIKOV KEWEVOV TOL G0¢ 00Onkav: ovpmieypd,

PEUTELOG, OMNATLO, EGTTEPLVOC, TAVONPOC

Movaodeg 10

I'lt. Tlow omd 116 AaTVIKES PPAGELS 00didEL TO VOO TNG VEOEAANVIKNG OPAGNG LE

T EVTOVO, YPOLLLLOTOL

a) «Metd omo owTo T0 OEPUO ETELTOOIO 01 NITAWUATIKES TYETEIS TWV FDO

AOPOV OLOKOTNKAY KO OTTOYOPEVTHKE 1] TPOYPOLUATIOUEVY] ETXLOKEYH TOD

allouatodyon, 01011 OcwpnOnke avemOounTo TPOGOTO Y.

1. urbi et orbi

1. a posteriori

1il. persona non grata
1v. tabula rasa

V. de facto

p) «O eonyntig wilovrog yioo v toyn ms Kovertavtivodmolns avépepe ot i

Tpwty alwon e éyve to 1304 amd tovg Zravpopopouvs tns Adong, eva to

opbo eivor to 1204. Ilpopavag, vréneoe o€ YAMGOIKO 0AicOnuay.

1. memorandum
i1. in medias res
iii. status quo

iv. lapsus linguae
v. scripta manent

Movaoeg 6

I'2. No avtiototyicete TIC TAPAKAT® AATIVIKEG PPACELS TNG OTAANG A LE TN oNUHocia

Tov¢ ot oTYAn B.

XTHAHA

XTHAH B

1. exempli gratia

0. €1G LWVNUNV, GTN UV U KATO00

2. 5.0.. (si opus sit)

B. av xpedletar, av vdpyel avaykn

3. modus vivendi

Y. Tapadelypatoc yapwv (m.y.)

4. in memoriam

d. TpoOmog CoMg

Movaoec 4
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Al.  Na ypdyete ToUG TOTOVG TOL (NTOVVTOL Y10 KOOEME 0o TIg TapoKdTm AEEELG.
bellum ingens: v ovopocTtik) Tov TANOLVTIKOD
hunc: v attatikn Tov TANBVVTIKOV 610 1510 YEVOg
consuli: ™ dotikr| ToL TANOLVTIKOD
domum: ™ yevikn Tov TANOLVTIKOD
mi pater: TV aQoPETIKN TOL TANOBVVTIKOD
€0 nomine: TNV OLTIOTIKT] TOL EVIKOV GTOV 1010 apOuod
spem: TNV 0QOLPETIKT TOL EVIKOL GTOV 1010 ap1fuod
praeclari triumphi: ™ dotikn Tov gvikoy otov 1610 apOUd
Movaoeg 12
A2. Populos feroces contundet: No petapépete 100G KAMTOOG TOTOVS TG TPOTOCNG
GTOV GALOV ap1Ouo.
Movaoeg 3
A3. Na ypdyete Tovg THmovg Tov {nTovvton Yo kabéva amd To TapaKdTo PrHoT.

geret: T0 Y’ TANOLVTIKO TPOCMITO TOV VLEPGVLVTEMKOL TNG EVEPYNTIKNG POVNG
feres: 10 B’ evikO TPOGOTO TOL EVEGTAOTA TNG EVEPYNTIKNG POV
pariet: 10 B’ evikd TPOCHOTO TOL TOPAKELEVOD TNG EVEPYNTIKNG PMOVNG
appellabit: to o’ evikd TPOG®OTO TOV GLVTEAEGUEVOD LEAAOVTO TNG EVEPYNTIKNG POVNIG
expugnavit: to o’ TANOLVVTIKO TPOGMOTO TOL TAPATOUTIKOV TNG EVEPYNTIKNG OVNG
complévit: T0 amapEUPATO TOV EVEGTMTO TNG TAONTIKNG POVNG
esse: 10 Y TANOLVTIKO TPOGHOTO TOL LEALOVTO TNG EVEPYNTIKNG PMVNG
respondit: To amOPEUPATO TOV EVEGTAOTA TNG EVEPYNTIKNG POV
amabat: to B TAnOLVTIKO TPOGMOTO TOV EVEGTMOTA TNG TOONTIKNG POVNG
dixit: o Y’ evikd TpOGOTO TOL EVESTAOTA TNG TOONTIKNG POV

Movdoec 10
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A4. No avtiotoryicete T1g AEEEIS TG GTNANG A e TO KatdAAnAo ototyeio ¢ otNAng B.
YXTHAH A YTHAH B
1. ferdces o. EPOTNUOTIKY OVTOVLHIN
2. postea B. TpocOTIKY ovTO®VLU
3. enim y. enifeto B’ khMong
4. imperium J. emiBeto ¥” Khong
5.se €. YPOVIKOG GUVOEGLLOG
6. sic OT. OTIOAOYIKOG GUVOEGOG
7. pavidus C. tpomikd emippnpo
8. vi 1. XPOVIKO EmippmLLQL
9. ubi 0. ovclaoTikd v KAiong
10. quid 1. ovGLoTIKO B KAlong
Movaodeg 5
El. filiola eius: Noa kdvete 11 amopaitnreg arldayés ®ote vo, ONAmBel Kmon pe
avtondOeta.
Movaoda 1
E2. domum, ab Gallia: Na kavete Ti¢ omapoitnteg oAayEG DOTE Ol EMPPNLATIKOL
TPOGOOPIGLOTL VO, SNAMVOVV T GTAGT GE TOTO.
Movaéoeg 2
E3. Populus cladem Cannensem audivit: No petotpéyete tov OpoldTT®TO
TPOGOOPIGUE GE JEVLTEPELOVTA AVAPOPIKT TPOTACT|, AAUPAVOVTAS VITOYT] GOG
oV ¥pOVO TOL PHULATOG.
Movéosec 3
E4. ex fortuito dicto: No emépete tic ovaykoieg aAlayés otov eumpdbeto

TPOGOOPIGUO MGTE Vo, dtatnpnOel 1 1010 EMPPNUATIKY] GYECT] PN OLLOTOUDVTOG
™mv TpdOeon ob.
Movaodeg 2
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ES.

Ee.

E7.

ES8.

E9.

Pater filiae osculum dat: Na petatpéyete v evepyntikn obvvtaén o€
TaOn .
Movaoeg 2

Tum pater Tertiae dixit «omen accipio»: No petotpéyete ) ovovtaén g
npdTaonS TOV PBpiloKeTal HECH OTA EICAYOYIKA GE OTUPEUPOTIKY) EEAPTMUEVT
amd ) epdomn mov PpickeTol EKTOG EIGAYMYIKMY.

Movaoeg 2

Carthaginienses eum in Africam revocaveérunt: va petatpéyete tn covtaén
G TPOTOONC O€ amapePPATIK) ue e&aptnon and m epdacn Carthaginienses
cupiunt... (Movdada 1). No S1Kal0AOYNGETE TNV TTMOGT TOV VITOKEUEVOL TOV
anoapepedrov (Movada 1).

Movaoeg 2

Ut domum ad vesperum rediit: a) va oavoayvopicete 10 €l00¢ NG
devtepevovoag mpodtaons, P) va vmodeiete TOV TPOTO EIGAYMYNG, Y) V.
Vrodeilete Tov TPOMO €KPOPAS Kot 8) VO ONAMGETE TN YPOVIKN GYECN TOV
ekQpdlet.

Movaoeg 2

Na avayvoplotodv GLVTOKTIKG ol mopakdto Aééeic: post annos (keipevo 1),
pavidus (keipevo 2), se (keipevo 2) nomine (keipevo 3).
Movaoec 4
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